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 SEQ CHAPTER \h \r 1
this is the nominative subject from the masculine singular relative pronoun HOS, meaning who” and referring to our Lord Jesus Christ.

this is the accusative direct object from the feminine plural article and noun HAMARTIA plus the possessive genitive of the first person plural personal pronoun EGW, meaning “our sins.”
 is the nominative subject from the masculine singular intensive pronoun AUTOS, meaning “Himself.”
 is the third person singular aorist active indicative from the verb ANAPHERW, which means “to carry, lead up.”  Here it means to carry.


The aorist tense is a constative aorist which gathers all of our sins into a single whole and looks at them being carried by our Lord for the entire three hours of judgment.


The active voice indicates that our Lord produced the action of carrying our sins in His own body on the Cross.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of fact.

is the preposition EN plus the locative of place from the neuter singular article and noun SWMA plus the possessive genitive from the masculine singular intensive pronoun AUTOS, used as a personal pronoun, meaning “in His body.”
 is the preposition EPI plus the accusative of place from the neuter singular article and noun XULON, meaning “on the wood.” 

“Who carried our sins Himself in His body on the wood,”
is the conjunction HINA, which introduces a purpose clause and is translated “in order that.”
 is the dative of reference from the feminine plural article, which is used as a possessive personal pronoun, and the noun HAMARTIA, which means “with reference to our sins.”
is the nominative masculine first person plural aorist deponent middle participle from the verb APOGINOMAI, which means “to be away, removed from; to depart life, to die.”

The aorist tense is a culminative aorist, which looks at our faith in Christ in its entirety but regards it from the viewpoint of one of its existing results—we have died with reference to personal sins.  This occurs positionally at the moment of salvation by being regenerated and filled with God the Holy Spirit.


The deponent middle is middle in form but active in meaning, we produce the action of having died to sin at the moment of salvation.  This is the doctrine of retroactive positional truth.  We are identified with Christ in His spiritual death on the Cross.


The participle is circumstantial and precedes the action of the main verb.  It is translated “having died with reference to our sins.”
is the locative of sphere from the feminine singular article used as a person pronoun and the noun DIKAIOSUNĒ, which means “righteousness in the sense of conformity to the divine will in purpose, thought and action.”  In a narrower sense it sometimes means “justice.”  It is translated “in the sphere of His righteousness.”
“in order that, having died with reference to our sins, we might live in the sphere of His righteousness,”
 is the first person plural aorist active subjunctive from the verb ZAW, which means “to live.”

The aorist tense is a constative aorist, which gathers up our entire spiritual life as Christians into a single whole.


The active voice indicates that all believers produce the action.


The subjunctive mood is potential, depending on one’s volition and is used with the conjunction HINA to form a purpose clause.  It is God’s purpose for us that we live with reference to righteousness.

is the ablative of agency from the masculine singular relative pronoun HOS, meaning “through whom” plus the instrumental of means from the masculine singular article used as a personal pronoun and translated “His” and the noun MWLWPS, which means “a bruise; a wound on the back from being whipped with a lash.”  This is the only use of this word in the New Testament.  It is also used in Ex 21:25 in the LXX.  This is translated “by His wound.”
 is the second person plural aorist passive indicative from the verb IAOMAI, which means “to be healed.”

The aorist tense is a constative aorist, which looks at our condition of regeneration from spiritual death in its entirety as happening in a moment of time.


The passive voice indicates that we receive the action of the being healed from our condition of spiritual death.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of fact.

“through Whom you were healed by His wound.”
1 Pet 2:24 corrected translation
“Who carried our sins Himself in His body on the wood, in order that, having died with reference to our sins, we might live in the sphere of His righteousness, through Whom you were healed by His wound.”
Explanation:
1.  Pertinent Related Scriptures.


a.  Isa 53:6b, “Therefore the Lord [God the Father] has caused to fall on Him the punishment for our sins.”

b.  Phil 2:7-8, “but He deprived Himself of the proper function of deity, when He had received the form of a servant, although He had been born in the likeness [outward appearance] of mankind.  In fact, although having been discovered in outward appearance as a man, He humbled Himself, by becoming obedient to the point of spiritual death; that is the death of the cross.”
c.  Col 1:22, “Yet now, He has reconciled (you) in His human body through His [spiritual] death, in order to present you before Him [God the Father] holy and blameless [no personal sin] and irreproachable [no old sin nature and Adam’s original sin].

d.  Gal 3:13, “Christ has redeemed us from the curse of the law by means of becoming a curse as a substitute for us, for it stands written, ‘Cursed is everyone who hangs on a cross.’”

e.  2 Cor 5:21, “He made Him who knew no sin [to be] sin as a substitute for us, that we might become the righteousness of God through the agency of Him.”

f.  1 Pet 3:18, “Because Christ also died once for sins, the Righteous One as a substitute for the unrighteous ones, in order that He might bring us to God, having been put to death in the flesh, but made alive by the Spirit.”
2.  As God, our Lord could not be judged for sin; for God can have nothing to do with sin.  Therefore, our Lord had to become perfect true humanity as Adam was created before the fall to be qualified as a man to receive our sins in Himself for judgment.

3.  The Problem of Sin.


a.  Mankind became a sinner through volitional disobedience to the known will of God.


b.  In the garden of Eden, man was given a command by God not to eat from the tree of the knowledge of good and evil—the tree that would give him a conscience.


c.  Man disobeyed this command of his own free will and ate anyway.  The woman was deceived by Satan into thinking this would make both of them better.  Adam knew that it wouldn’t and ate anyway because his desire for a permanent relationship with the woman was greater than his desire for a permanent relationship with God.  (This mirrored Satan’s problem in his fall).

d.  The result of disobedience to God was spiritual death in man.  Man’s human spirit died instantly the moment he disobeyed God.


e.  The next result was the creation of human good by man.  The man and the woman attempted to make themselves right with each other (through the influence of Satan) rather than right with God; in addition, they no longer wanted to have anything to do with God.


f.  The next result was the personal sin of arrogance—blaming someone else for their sin.


g.  Therefore, God came to man with the offer of saving them from their state of sinfulness.

4.  The Solution to Sin.


a.  God knew in eternity past that man would sin.  He has always known every sin we would commit before we ever even thought about committing that sin.


b.  God also knew that He could handle the problem of sin in His creatures.


c.  So God made a plan.  The biggest part of that plan was that God would judge mankind for his sin.


d.  This judgment had to occur to satisfy the perfect righteousness of God.  What righteousness demands, justice executes.


e.  The righteousness of God demanded the perfect judgment of sin.  But this judgment had to occur without the complete destruction of mankind.  Therefore, a substitute was needed for man.  Our Lord Jesus Christ volunteered to be that substitute.


g.  But this created another problem—how could perfect God be judged for sin.  He could not.  Therefore, God had to become a man to be judged for sin.


h.  This created another problem—how could perfect God become perfect man and remain qualified to be judged for sin without Himself becoming a sinner.  God solved this problem by becoming the unique creature of the universe—both true deity and true humanity combined in one person forever.


i.  In order to be qualified to be judged for sin as a man and still remain perfect as a man God had to invent and live a perfect spiritual life, which He did.


j.  Therefore, our Lord Jesus Christ, both perfect God and perfect man united in one person through the virgin pregnancy, came at the perfect time in human history, lived a perfect spiritual life, and offered Himself up on the Cross as the perfect substitutionary sacrifice for sin.
5.  The Sacrifice for Sin.


a.  Our Lord Jesus Christ was and is absolutely perfect both as God and as true humanity.


b.  He never once committed a sin though tempted far beyond anything we will ever know.


c.  Of His own free will our Lord allowed Himself to be sacrificed as a substitute for us.


d.  For the last three hours on the Cross God the Father imputed every sin every person has or will ever commit to our Lord Jesus Christ for judgment.


e.  Our Lord suffered more in those three hours than all of mankind has of will suffer in the entire history of the human race.


f.  Every personal sin we have or will ever commit was given to the perfect humanity of our Lord and the full and complete judgment of those sins was made by God the Father.


g.  There is not one ounce of guilt, remorse, or regret we can add to reduce that judgment which has already taken place for us.  Our guilt, remorse and regret mean nothing to God.  How we feel about our sins means nothing to God.  What we think about what the Lord Jesus Christ did for us on the Cross means everything to God.

6.  What does God want us to think?


a.  God wants us to believe that He loves us so much that His Son, the Lord Jesus Christ, went to the Cross, received the imputation of all our personal sins, and then received the judgment for those sins as a substitute for us.  This is personal salvation of our soul through faith alone in Christ alone.


b.  God does not expect us to feel sorry for our sins or feel sorry for our sinful state.  God doesn’t want us to feel anything.  He wants us to understand what our Lord did for us and believe it.


c.  Those who do not believe have nothing to look forward to after death except eternal pain and suffering in a literal lake of fire, which will burn their resurrected body forever.


d.  Those who do believe in Christ have everything to look forward to in a resurrection body of no more pain, no more sorrow, and only perfect happiness.

7.  The Immediate Result of Salvation.


a.  The immediate result of salvation is the healing of our wound of spiritual death.


b.  The moment we believe in Christ, God the Holy Spirit creates an invisible, immaterial human spirit inside us and gives us eternal life to that human spirit, so we can never lose the human spirit with its eternal life.

c.  At the same time, God the Father imputes His very own perfect righteousness to that human spirit.


d.  The next thing God the Holy Spirit does is give us a new spiritual life.  This spiritual life is the filling of the Holy Spirit, which includes His empowerment, influence, and help.

e.  Now we have the capability of learning about spiritual things from God the Holy Spirit.  So God the Holy Spirit immediately starts making information about God and His plan for our life a reality to us.


f.  Again our volition comes into focus as the issue in life.  We must decide if we want to learn more about God and if we believe the things that God the Holy Spirit is revealing to us.


g.  If we choose not to believe the things taught to us by the Holy Spirit, then experientially we will return to a life of temporal spiritual death, but positionally we can never lose our eternal salvation provided by God.


h.  If we choose to believe the things taught to us by God the Holy Spirit, then experientially we will live the life of virtue-righteousness provided by God through the Bible doctrine circulating in our thinking.  This is how “we live in the sphere of His righteousness.”
8.  Two doctrines are critical to understand, which are related to this verse: the Doctrine of Substitutionary Spiritual Death and the Doctrine of Positional Truth.  The first doctrine deals with the fact that our Lord Jesus Christ died spiritually on the Cross as a substitute for us, so we might have eternal life through faith in Him.  The second doctrine deals with the fact that we have now been placed into union with Christ by the ministry of the Holy Spirit, called in Scripture, the baptism of the Holy Spirit.
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